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Art, 3, Onze Minister van Sociale Zaken en Onze Minister van
Tewerkstelling en Arbeid zljn, feder wat hem beireft, belast mat de
uitvoering van dit besluit,

Gegeven te Brussel, 30 december 1991,
BOUDEWIJN

Van Koningswege ;
De Minister van Socisle Zaken,
Ph. BUSQUIN
. De Minister van Tewerkstelling en Arbeid,
L. VAN DEN BRANDE

"

A, 3, Notre Ministre des Affaires sociales et Notre Ministre de
'Emploi et du Travall sont chargés, chacun en ce quile concerné, de
lexéeution du présent arrété,

Donxé & Bruxelles, le 30 décembze 1901,
BAUDOQUIN

‘Par le Roi :
. Le Ministre des Affaires Sociales,
‘ Ph. BUSQUIN
Le Ministre de l’Emploi' et du Travail,
L. VAN DEN BRANDE ‘

-~

’

MINISTERIE VAN TEWERKSTELLING EN ARBEID

-

N. 92 — 575 '

8 JANUARI 1992, — Koninklijk bestuit houdende de regelens van
betaling van de bijzondere bijdrage bedoeld in artikel M1, § 1, van
de wet van 29 december 1990 houdende- sociale bepalingen indien
de aanvullende vergoeding door verscheidenme debiteuren is

» verschuldigd - ~ )

—

BOUDEWIIN, Koning der Belgen,
Asn allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet,

Gelet op de wet van 29 december 1990 houdende sociale bepa-
lingen, inzonderheid op artikel 141, § 1, in fing;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van 4 juli 1969;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwergende dat het dringend nodig is een regeling te freffen
inzake betaling van de bijzondere bijdragen op het conventioneel
brugpensioen, indien de aanvullende vergoeding door verscheidene
debiteuren is versohuldigd; .

Overwegende dat zowel de werkgevers, de Fondsen voor
Bestaanszekerheid als de Rijksdienst voor Sociale' Zekerheid onver-
wijld de nodige schikkingen moeten kunnen treffen om bovenge-
noemde regeling te kunnen toepassen; Ny

Op voordracht van Onze Minister van Tewerkstelling ¢n Arbeid,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Indien de betaling van de aanvullende vergoeding
slechts gedeeltelijk wordt verricht door het Fonds voor bestaans-
zekerheid waaronder de werkgever ressorteert, dient de bijzondere
weérkgevershijdrage bedoeld in artikel 141, § 1 van de wet van
29 december 1990 houderide sociale bepalingen integraal betaald te
worden door de werkgever zelf, '

-De regel van het eerste lid is eveneens van toepassing indien de
betaling van'de aanvullende vergoeding slechts gedeeltelijk wordi
verricht door een persoon of een instelling die in de verplichtingen
van de werkgever treedt inzake de betaling van de aanvullende
vergoeding.

Van de regeling bedoeld in het eerste en tweede lid kan afge-
weken worden bij collectieve arbeidsovereenkomst, alfgesloten in
het paritair comité waaronder de werkgever ressorteert. Deze
collectieve arbeidsovercenkomst dient door de voorzitter van het
paritair comité aan de Rijksdienst voor Sociale Zekerheid te worden
overgemaalkt,

Art. 2. Wanneer de aanvullende vergoeding ten gevolge van twee
deellijdse betrekkingen verschuldigd is door twee wverschillende

werkgevers, wordt het yolgens artikel 141, § 1 van bovengenocemde |

wet van 29 december 1990 verschuldigde bedrag van de bijzondere
werkgeversbijdrage voor elk van deze werknemers vermenigvul-
digd met O en gedeeld door S, waarbij @ de gemiddelde wekelijkse
arbeidsduur van de werknemer, met inbegrip van de betaslde
comnpenserende rust is, en S de gemiddelde wekelijkse arbeidsduur
van een voltijdse werknemer in dezelfde onderneming, met inbegrip
van betpalde compenserende rust js.

MINISTERE DE L’EMPLOI ET DU TRAVAIL

——

F 9 ~ 575

8 JANVIER 1992, — Arrété royal contenont les rigles relatives au
versement de Ja colisalion spéciale visée a larticle 141, § 1+, de la
Lol dw 29 décembre 1990 portant dos dispositions sociales, lorsque
Uindemnité compiémentaire est due par plusieurs débiteurs

e

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents ct & venir, Salut.

Vu la loi du 20 décembre 1890 portant des dispositions sociales,
notamment l'article 141, § i¢v, in fine}

Yy Les lois coordonnnées du Conseil d'Etat du 12 janvier 1973,
‘notamanent Iarticle 3, § 1ev, modifié par la lai du 4 juillet 1989; .

Vi Murgence; ‘ _

Considérant qu'il s'impose d'urgence de fixer les modalités de
paiement de la cotisation spéciale sur la prépénsion convention-
nelle, lorsque Indemnité complémentaire est due par plusieurs
débiteuurs;

Considérant gue tant les employeurs que les Fonds de séeurité
dexistence et 'Office national de séeurité sociale doivent pouvoir
prendre sans délai les dispositions nécessaires afin de permetire
l'application du régime précité;

Sur la proposition de Notre Ministre de I'Emploi et du Travail,

Nous avons arrété et axvétons : '

Atticle 1er, Sile versement de l'indemnité complémentaive n'est
effestaé que partipllement par le Fonds de séowrité d'existence
auquel ressortit I'employecur, la cotisation spéeiale a charge de
lemployeur visée a larticle 141, § 1 de la loi du 29 décembre 1960
portant des dispositions sociales doit étre payées intégralement par
lemployeur lui-méme,

La régle prévue par Ialinéa premier s'applique également i le
versement de 'indemnité complémentaire n'est effectué que partiel-
lemént par une personne ou un organisme qui se substitue aux obli-
tga‘t;ionls de Yemployeur pour le paiement de indemnité complémen-

aire,

Tlest possible de déroger & la régle prévue par les alinéas premier
et deux par convention collective de travail conelue au sein de la
commi ssion paritaire a laquelle ressortit l'enployeur. Cette conven-
tion collective de travail doit étre transmise par le président de la
cormmission paritaire 4 'Office national de sécurité sociale.

Ait. 2. Lorsque lindemnité complémentaire est due par deux
employeurs différents par suite de l'exercice de deux emplois &
tenaps pavtiel, le montant de ld cotisation spéciale A charge de
l'employeur qui est di en vertu de I'article 141, § ler de la loi précitée
du 20 décembre 1990 est multiplié pour chagun de ces travailleurs
par Q et divisé par S, @ étant la durée hebdomadaire moyenne de

“travail du travailleur, y compris le repos compensatoire rémunéré,

et S la durée hebdomadaire moyenne de travail d'un travailleur
otcupé & temps plein dans la méme entreprise, en ce compris le
repos compensatoire rémunéré. -
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"Art. 3. Dit besluit heeft uifwerking metingang van 1 januari 1991.

#

Gegeven te Brussel, 8 januari 1992.
.BOUDEWIIN

Van Koningswege :
De Minister van Tewerkstelling en_ Arbeid,
L. VAN DEN BRANDE

Art. 3. Le présent arrété produit ses effets le ier janvier 1991.

. L4 .
Donné a Bruxelles, le 8 janvier 1992.
BAUDOUIN -
Par le Roi :

Le. Ministre de I'Emploi et du Travail,
* L. VAN DEN BRANDE

; : MINISTERIE VAN LANDBOUW

N. 92 — 576 . .

13 DECEMBER 1991. — Ministerieel besluit

- betreffende de toekenning van startpremies aan.
de diensten voor bedrijfsverzorging

De Staatssecretaris voor Landbouw,

Gelet op de wet van 29 juli 1955 tot-oprichting van een Landbouw-
fonds; .

Gelet op de Verordening (EEG) nr. 797/85 van de. Raad van |

12 maart 1985 betreffende de verbetering van de doeltreffendheid
van de landsbouwstructuren; ) '

Gelet op de beslising van het Ministerieel Comité voor Econo-
mische en Sociale Codrdinatie van 15 maart 1891, ]

Gelet op het akkoord van Onze Minister van Begroting, gegeven
op 4 maart 1991; L .

Gelet op het akkoord van de Minister van Buitenlandse Zaken;

Gelet op de betrokkenheid van de Gewesten;

Gelet op de wetten betreffende de Raad van State, gecodrdineerd
op 12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de
wetten van 9 augustus 1980, 16 juni 1989-en 4 juli 1989;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;.

Overwegende dat zonder verwijl maatregelen m.b.t. de bedrijfs-
verzorgingsdiensten moeten genomen worden teén einde met ingang

‘van 1 januari 1991 de continuiteit van het beleid inzake de toepas-

sing van artikel 11 van verordening (EEG) nr. 7197/85 te verzekeren,

Besluit

Artikel 1. Binnen de grenzen van de beschikbare kredieten kan,
volgens de voorwaarden vastgesteld bij dit besluit, een startpremie

worden verleend aan de erkende diensten voor bedrijfsverzorging of.

aan de erkende federaties van diensten voor. bedrijfsverzorging als
bijdrage in de beheerskosten. ) ‘

Art. 2, Het algemeen doel van de dienst voor bedrijfsverzorging is,
door middel van arbeidskrachten, bezoldigd te dien einde, een tijde-
lijke en doelireffende hulp te verzekeren. aan de leden welke ze
kunnen nodig hebben ten gevolge van een geval van heirkracht of
omstandigheden die het bedrijfshoofd, zijn aangestelde of familielid

tewerkgesteld op het bedrijf, onontbegrlijk voor de goede gang van-

het bedrijf, onbeschikbaar maken.

Art. 3. Om erkend te worden dienen de diensten voor bedrijfsver-
zorging of hun federaties de vorm aan té nemen van een vereniging
zonder winstgevend doel of van een samenwerkende vennootschap,
opgericht te worden voor een minimum van 10 jaar en minstens
150 land- of tuinbouwers, al dan niet verenigd in een lokale dienst
enbfii)ie minstens etk 1000 frank lidgeld per jaar betalen, als lid te
hebben. :

Indien het gaat om een federatie die de verzorging organiseert,
dan mag het lidgeld betaald worden aan de plaatselijke aangesloten
dienst. De diensten voor bedrijfsverzorging en hun federaties

dienen zich te onderwerpen aan het toezicht van het Ministerie van |

Landbouw en leveren alle documenten en inlichtingen die noodza-
kelijk wérden geacht door het bestuur, bedoeld in artikel 4.

MINISTERE DE L'AGRICULTURE

—

F. 92 — 576 )

13 DECEMBRE 1991. — Arrété ministériel
relatif a octroi d’aides de démarrages aux service
de remplacement a l'exploitation . S

Le Secréta'ire d'Etat a I'Agriculture,
Vu la loi du 29 juillet 1955 eréant un Fond‘§ agricole;

Vu le réglement (CEE) no 797/85 du Conseil du 12 mars 1985
concernant amélioration de l'efficacité des structures de l'agricul-
ture; } .

Vu la décision du Comité ministériel de coordination économique
et sociale du 15 mars 1991; )

Vu I'accord de Notre Ministre du Budget, donné le 4 mars 1991; .

Vu I'accord du Ministére des Affaires étrangéres;
Vu l'association des régions;
Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,

notamment Particle 3, § 1er, modifié par les lois des 9 aofit 1880,

16 juin 1989 et 4 juillet 1889; :

Vu l'urgence; o

Considérant que des mesures relatives aux services de remplace-
ment a lexploitation doivent étre prises sans retard aux fins
d'assurer a partir du 1er janvier 1991 la continuité de la politique de
la politique en matiére de I'application de V'article 11 du réglement
(CEE) n¢ 797/85, ~ .

Arréte :

Article Ier, Dans les limites des crédits disponibles, une aide de
démarrage peut étre accordée aux conditions fixées par le présent
arrété -aux services de remplacement & Yexploitation dgréés ou aux
fédérations agréées de services de remplacement 4 l'exploitation,

| pour contribuer & la couverture de leurs coits de gestion.

Art, 2. L'objectif général du service de remplacement & I'exploifa-
tion est d’assurer, par de la main-d'ceuvre rétribuée 3 cet effet une
aide temporaire et efficace aux membies qui peuvent en avoir
besoin par suite d'un cas de force majeure ou de circonstances qui
rendent indisponible, I'exploitant, son préposé ou un membre de la
famille occupé 3 I'exploitation et indispensable pour le bon fonction-
nement de l'entreprise.

Art. 3. Pour étre agréés, les services de remplacement & l’exploita-
tion ou leurs fédérations doivent revétir 1a forme d'une association

- sans but lucratif ou d*une société coopérative, étre constitués pour

une durée minimale de dix ans, et avoir au moins 150 membres agri-
culteurs ou horticulteurs, regroupés ou non dans un service local et
payant une cotisation annuelle de minimum 1 000 francs par
membre. :

S'il s’agit d'une fédération organisant, e remplacement, la cotisa-
tion de membre peut éire payée au service local affilié. Les services
de remplacement & l'exploitation et leyrs fédérations se soumettent
au controle du Ministére de YAgriculture et fournissent tous les

documents et tous les renseignements qui seront jugés nécessaires

par l'administration visée & Farticle 4.



